CZ - Bezpecnostni pokyny pro prenosné LED nabijeci reflektory

Nezasahujte do vnitfni ¢asti reflektoru, pokud nejste kvalifikovany odbornik. Neopravujte reflektor
sami, pokud se poskodi. NepouzZivejte reflektor v blizkosti hoflavych materiadli nebo v prostredi
s vybusnymi [atkami. Nikdy nezakryvejte vétraci otvory reflektoru, aby nedoslo k prehrati. NepouZivejte
reflektor pfi silném desti nebo v mokrych podminkach, pokud neni uréen pro venkovni pouziti
s ochranou proti vodé. Pouzivejte pouze origindlni nabijecku a kabel, ktery byl dodan s reflektorem.
Neautorizované nabijecky mohou poskodit baterii. Nabijejte reflektor pouze v suchém prostiedi
a na suchém, nehotlavém povrchu. Pred nabijenim se ujistéte, Ze je reflektor vypnuty a Ze baterie neni
jiz plné nabita (v pfipadé, Ze ma indikator nabiti). Nabijejte reflektor v souladu s doporucenymi casy,
dlouhé prebijeni mlze poskodit baterii. Kontrolujte stav nabijeciho kabelu a konektoru, pokud jsou
poskozené, okamzité prestante pouzivat. Skladujte reflektor na suchém, chladném misté mimo dosah
déti a domacich zvirat. Baterii pravidelné kontrolujte. Pokud si vS§imnete, Ze baterie vykazuje neobvyklé
znamky poskozeni (napf. nafouknuti nebo unik kapaliny), reflektor okamzité prestarnte pouZivat
a nechte odbornikem zkontrolovat. PFfi dlouhodobém skladovani je doporuceno nabit baterii
na 50-70% kapacity, aby se prodlouZila jeji Zivotnost. Nenechdvejte reflektor dlouhodobé zapnuty
na plny vykon bez dohledu, aby nedoslo k prehfati. Pokud reflektor zacne vykazovat znamky prehrati
(napf. teply nebo horky na dotek), vypnéte ho a nechte ho vychladnout pred opétovnym pouzitim.
Nezkratujte baterii ani ji nehazejte do ohné. Takové zachazeni muizZe zplsobit jeji poskozeni
nebo dokonce vybuch. NepouZivejte reflektor s poskozenym svételnym panelem (LED diodami),
protoze to miZe ovlivnit jeho vykon nebo bezpeénost. Cistéte sklo nebo ochranny kryt LED diod
pravidelné pomoci jemného hadfiku, aby se zajistil optimalni vykon svétla a nedoslo k jeho poskozeni.

SK - Bezpecnostné pokyny pre prenosné LED nabijacie reflektory

Nezasahujte do vnutornej Casti reflektora, ak nie ste kvalifikovany odbornik. Neopravujte reflektor sami,
ak sa poskodi. Nepouzivajte reflektor v blizkosti horlavych materidlov alebo v prostredi s vybusnymi
latkami. Nikdy nezakryvajte ventilacné otvory reflektora, aby nedoslo k prehriatiu. Nepouzivajte
reflektor pri silnom daZdi alebo v mokrych podmienkach, ak nie je uréeny na vonkajSie pouZitie s
ochranou proti vode. PouZivajte iba origindlnu nabijacku a kdbel, ktory bol dodany s reflektorom.
Neautorizované nabijacky méZu poskodit batériu. Nabijajte reflektor iba v suchom prostredi a na
suchom, nehorlavom povrchu. Pred nabijanim sa uistite, Ze je reflektor vypnuty a Ze batéria nie je uz
plne nabita (ak ma indikator nabitia). Nabijajte reflektor v stlade s odpordcanymi ¢asmi, dlhé prebijanie
moze poskodit batériu. Kontrolujte stav nabijacieho kabla a konektora, ak st poskodené, okamizite
prestarite pouzivat. Skladujte reflektor na suchom, chladnom mieste mimo dosahu deti a domacich
zvierat. Batériu pravidelne kontrolujte. Ak si vS§imnete, Ze batéria vykazuje neobvyklé znaky poskodenia
(napr. nafdknutie alebo unik kvapaliny), reflektor okamzite prestarite pouzivat a nechajte odbornikom
skontrolovat. Pri dlhodobom skladovani je odporicané nabit batériu na 50-70% kapacity, aby sa
prediZila jej Zivotnost. Nenechavajte reflektor dlhodobo zapnuty na plny vykon bez dozoru, aby nedoslo
k prehriatiu. Ak reflektor zaéne vykazovat znamky prehriatia (napr. teply alebo hordci na dotyk), vypnite
ho a nechajte vychladnut pred opatovnym pouZitim. Nezkratujte batériu ani ju nehacajte do ohna.
Takéto zaobchadzanie moze spbsobit jej poskodenie alebo dokonca vybuch. NepouZivajte reflektor s
poskodenym svetelnym panelom (LED diddami), pretoze to mobze ovplyvnit jeho vykon alebo
bezpeénost. Cistite sklo alebo ochranny kryt LED diéd pravidelne pomocou jemného hadrika, aby sa
zabezpecil optimalny vykon svetla a nedoslo k jeho poskodeniu.



PL - Instrukcje bezpieczerstwa dla przeno$nych reflektoréw LED na baterie

Nie ingeruj w wewnetrzng czes¢ reflektora, jesli nie jestes wykwalifikowanym specjalistg. Nie naprawiaj
reflektora samodzielnie, jesli ulegnie uszkodzeniu. Nie uzywaj reflektora w poblizu materiatéw
tatwopalnych lub w srodowisku z substancjami wybuchowymi. Nigdy nie zastaniaj otworéw
wentylacyjnych reflektora, aby unikngé przegrzania. Nie uzywaj reflektora podczas silnego deszczu ani
w wilgotnych warunkach, jesli nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz z ochrong przed woda.
Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki i kabla dostarczonych z reflektorem. Nieautoryzowane tadowarki
moga uszkodzi¢ baterie. taduj reflektor tylko w suchym srodowisku i na suchym, niepalnym podtozu.
Upewnij sie, ze reflektor jest wytgczony, a bateria nie jest juz w petni natadowana (jesli ma wskaznik
tadowania). taduj reflektor zgodnie z zalecanymi czasami, dfugie tadowanie moze uszkodzié baterie.
Sprawdzaj stan kabla tadujgcego i ztacza, jesli sa uszkodzone, natychmiast zaprzestan uzywania.
Przechowuj reflektor w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych. Regularnie
sprawdzaj stan baterii. Jesli zauwazysz, ze bateria wykazuje nietypowe oznaki uszkodzenia (np.
spuchniecie lub wyciek ptynéw), natychmiast zaprzestann uzywania reflektora i skonsultuj sie ze
specjalista. Przy dtugotrwatym przechowywaniu zaleca sie natadowanie baterii do 50-70% pojemnosci,
aby wydtuzy¢ jej zywotnos¢. Nie zostawiaj reflektora wigczonego na petnej mocy bez nadzoru, aby
unikng¢ przegrzania. Jesli reflektor zacznie wykazywac oznaki przegrzania (np. jest goracy lub ciepty w
dotyku), wytacz go i poczekaj, az ostygnie przed ponownym uzyciem. Nie zwarcie baterii ani nie wrzucaj
jej do ognia. Takie zachowanie moze spowodowa¢ jej uszkodzenie lub nawet wybuch. Nie uzywaj
reflektora z uszkodzonym panelem Swietinym (diody LED), poniewaz moze to wptyngé na jego
wydajnos¢ lub bezpieczenstwo. Regularnie czy$¢ szkto lub ostone diod LED miekka Sciereczkay, aby
zapewnié optymalng wydajnosé swiatta i uniknac jej uszkodzenia.

HU - Biztonsagi elGirasok akkumulatoros LED hordozhaté reflektorokhoz

Ne avatkozzon bele a reflektor belsé részébe, ha nem szakért6. Ne javitsa meg a reflektort sajat
maganak, ha sériil. Ne hasznalja a reflektort gyulékony anyagok kozelében, vagy robbandsveszélyes
kornyezetben. Soha ne takarja el a reflektor szell6z6nyildsait, hogy elkeriilje a tulmelegedést. Ne
haszndlja a reflektort erés es6ben vagy nedves kdrnyezetben, ha nem vizallé kiltéri hasznalatra késziilt.
Csak az eredeti tolt6t és kabelt hasznalja, amely a reflektorhoz lett mellékelve. Az engedély nélkdli
tolt6k kdrosithatjdk az akkumuldtort. Csak szaraz kornyezetben és szaraz, nem gyulékony fellileten
toltse a reflektort. Toltés elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a reflektor ki van kapcsolva, és hogy az
akkumulator nincs mar teljesen feltoltve (ha van téltési jelz6). A reflektort a javasolt toltési id6vel toltse,
mert a tul hosszu toltés kdrosithatja az akkumulatort. Ellenérizze a tolt6kabel és a csatlakozé allapotat,
ha sériilt, azonnal hagyja abba a hasznalatat. Tarolja a reflektort szdraz, h(ivos helyen, gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol. Rendszeresen ellendrizze az akkumulator allapotat. Ha azt észleli, hogy az
akkumulator szokatlan karosodas jeleit mutatja (példaul megdagadt vagy folyadék szivarog), azonnal
hagyja abba a reflektor haszndlatat, és ellenGriztesse szakemberrel. Hosszu tavu tarolas esetén ajanlott
az akkumulatort 50-70%-os kapacitasra feltdlteni, hogy meghosszabbitsa annak élettartamat. Ne
hagyja a reflektort hosszu ideig teljes teljesitményen felligyelet nélkiil, hogy elkeriilje a tulmelegedést.
Ha a reflektor tulmelegedés jeleit mutatja (példaul meleg vagy forré tapintasu), kapcsolja ki és hagyja
leh(lni, mielStt Gjra haszndlja. Ne rovidzarlatozza az akkumuldtort, és ne dobja tlzbe. Az ilyen
banasmad karosithatja az akkumulatort, vagy akar robbanast is okozhat. Ne hasznalja a reflektort sériilt
fénypanellel (LED didéddakkal), mivel ez befolyasolhatja teljesitményét vagy biztonsagat. Rendszeresen
tisztitja meg az Uveget vagy a LED didédak védGburkolatat egy puha ruhaval, hogy biztositsa a fény
optimalis teljesitményét és elkerilje a kdrosodast.



EN - Safety Instructions for Portable LED Rechargeable Floodlights

Do not tamper with the internal components of the floodlight if you are not a qualified professional.
Do not attempt to repair the floodlight yourself if it is damaged. Do not use the floodlight near
flammable materials or in environments with explosive substances. Never block the ventilation
openings of the floodlight to avoid overheating. Do not use the floodlight in heavy rain or wet
conditions unless it is specifically designed for outdoor use with water protection. Use only the original
charger and cable provided with the floodlight. Unauthorized chargers may damage the battery. Charge
the floodlight only in a dry environment and on a dry, non-flammable surface. Before charging, ensure
the floodlight is turned off and that the battery is not already fully charged (if it has a charge indicator).
Charge the floodlight according to the recommended times, as prolonged overcharging may damage
the battery. Inspect the charging cable and connector for damage, and stop using them immediately if
damaged. Store the floodlight in a dry, cool place, away from children and pets. Regularly inspect the
battery. If you notice unusual signs of damage (e.g., swelling or fluid leakage), immediately stop using
the floodlight and have it checked by a professional. For long-term storage, it is recommended to
charge the battery to 50-70% capacity to extend its lifespan. Do not leave the floodlight running at full
power unattended for long periods to prevent overheating. If the floodlight shows signs of overheating
(e.g., warm or hot to the touch), turn it off and let it cool before reusing it. Do not short-circuit the
battery or throw it into fire. Such handling may damage the battery or even cause an explosion. Do not
use the floodlight with a damaged light panel (LED diodes), as it may affect its performance or safety.
Clean the glass or protective cover of the LED diodes regularly with a soft cloth to ensure optimal light
performance and avoid damage.

DE - Sicherheitsanweisungen fiir tragbare LED-Akku-Flutlichtscheinwerfer

Greifen Sie nicht in den inneren Bereich des Flutlichts ein, wenn Sie kein qualifizierter Fachmann sind.
Reparieren Sie das Flutlicht nicht selbst, wenn es beschadigt ist. Verwenden Sie das Flutlicht nicht in
der Nahe von brennbaren Materialien oder in Umgebungen mit explosiven Stoffen. Decken Sie niemals
die Beliiftungséffnungen des Flutlichts ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Verwenden Sie das
Flutlicht bei starkem Regen oder feuchten Bedingungen nicht, wenn es nicht fiir den AuBenbereich mit
Schutz vor Wasser geeignet ist. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Ladegeradt und Kabel.
Nicht autorisierte Ladegerdte konnen den Akku beschddigen. Laden Sie das Flutlicht nur in einer
trockenen Umgebung und auf einer trockenen, nicht brennbaren Oberflache auf. Stellen Sie sicher, dass
das Flutlicht ausgeschaltet ist und der Akku nicht bereits vollstandig aufgeladen ist (wenn es eine
Ladeanzeige hat), bevor Sie es aufladen. Laden Sie das Flutlicht gemaR den empfohlenen Zeiten auf, da
eine zu lange Aufladung den Akku beschiddigen kann. Uberpriifen Sie den Zustand des Ladekabels und
des Steckers; wenn sie beschadigt sind, horen Sie sofort auf, sie zu verwenden. Bewahren Sie das
Flutlicht an einem trockenen, kiihlen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren. Uberpriifen Sie
regelmaRig den Zustand des Akkus. Wenn Sie ungewodhnliche Anzeichen von Beschadigungen
feststellen (z. B. Schwellung oder Flissigkeitsaustritt), hdren Sie sofort auf, das Flutlicht zu verwenden,
und lassen Sie es von einem Fachmann Gberprifen. Bei langerer Lagerung wird empfohlen, den Akku
auf 50-70 % seiner Kapazitat aufzuladen, um die Lebensdauer zu verlangern. Lassen Sie das Flutlicht
nicht unbeaufsichtigt bei voller Leistung laufen, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Wenn das Flutlicht
Anzeichen einer Uberhitzung zeigt (z. B. warm oder heil auf der Oberfliche), schalten Sie es aus und
lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es wieder verwenden. KurzschlieBen Sie den Akku nicht und werfen
Sie ihn nicht ins Feuer. Ein solches Vorgehen kann den Akku beschadigen oder sogar eine Explosion
verursachen. Verwenden Sie das Flutlicht nicht mit einem beschadigten Lichtpanel (LEDs), da dies die
Leistung oder Sicherheit beeintrachtigen kann. Reinigen Sie regelmafig das Glas oder den Schutzdeckel



der LEDs mit einem weichen Tuch, um eine optimale Lichtleistung sicherzustellen und Schaden zu
vermeiden.

RO - Instructiuni de siguranta pentru lampile de lucru portabile LED cu baterie reincarcabila

Nu interveniti In componentele interne ale Iampii de lucru daca nu sunteti un profesionist calificat. Nu
reparati singur lampa de lucru daca aceasta se defecteaza. Nu utilizati lampa de lucru in apropierea
materialelor inflamabile sau intr-un mediu cu substante explozive. Nu acoperiti niciodata orificiile de
ventilatie ale lampii pentru a preveni supraincalzirea. Nu folositi lampa de lucru in conditii de ploaie
abundenta sau in medii umede, cu exceptia cazului in care este destinat pentru utilizare n exterior cu
protectie impotriva apei. Folositi doar incircitorul si cablul original furnizate cu lampa. incircitoarele
neautorizate pot deteriora bateria. Incircati lampa doar intr-un mediu uscat si pe o suprafata uscats,
noninflamabila. Thainte de a incarca, asigurati-vi cd lampa este oprita si cd bateria nu este deja complet
incdrcatd (dacd existd un indicator de incdrcare). Incircati lampa conform timpilor recomandati,
incdrcarea excesiva poate deteriora bateria. Verificati starea cablului de incarcare si a conectorilor, iar
daca sunt deteriorate, opriti imediat utilizarea acestora. Depozitati lampa intr-un loc uscat si racoros,
departe de copii si animale de companie. Verificati periodic starea bateriei. Daca observati semne
neobisnuite de deteriorare (de exemplu, umflaturi sau scurgeri de lichid), opriti imediat utilizarea
l[ampii si lasati-o sa fie verificata de un specialist. Pentru depozitarea pe termen lung, este recomandat
sa Tncarcati bateria la 50-70% din capacitatea sa pentru a-i prelungi durata de viata. Nu lasati lampa sa
functioneze la putere maxima fara supraveghere pentru perioade lungi de timp pentru a evita
supraincalzirea. Daca lampa incepe sa prezinte semne de supraincalzire (de exemplu, se incalzeste sau
devine fierbinte la atingere), opriti-o si lasati-o sa se raceasca inainte de a o utiliza din nou. Nu scurtati
bateria si nu o aruncati in foc. O astfel de manipulare poate deteriora bateria sau chiar provoca o
explozie. Nu utilizati lampa cu un panou luminos (LED-uri) deteriorat, deoarece acest lucru poate afecta
performanta sau siguranta sa. Curatati regulat sticla sau capacul de protectie al LED-urilor cu o carpa
moale pentru a asigura o performanta optima a luminii si a evita deteriorarea acestuia.

BG - UHCTPYKUMM 3a 6e3onacHOCT 3a npeHocumu LED 3apagHu npoxKeKropu

He ce HamecBaiTe B BbTPELIHATA YacT Ha MPOMKEKTOPA, aKo He CTe KBanudbuumpaH cneumanuct. He
peMOHTMpaiTe NPOXEKTOpPa CaMu, ako ce noBpeau. He u3nonsealitTe npoxkektopa B 64M30CT A0
3ana/MMKM  MaTepuaanm UAM B Cpefla C EKCNJI03MBHWM BellecTBa. HuKora He 3anywBaiite
BEHTW/MAUMOHHMTE OTBOPWM Ha MNPOXKEKTopa, 3a Aa u3berHete nperpsasaHe. He u3nonssaiTte
NPOXKEKTOpa MPU CUJIEH ObXA, WM BNAXKHU YC/IOBUS, OCBEH aKO He e MpefAHa3HayeH 33 BbHLIHA
ynoTtpeba ¢ 3awmTta cpewy Boaa. M3nonssalite camo OpUrMHANHOTO 3apPsSAHO YCTPOMCTBO U Kaben,
KOWUTO ca NpeaoCcTaBeHM C MPOXKEKTOPa. HeynbHOMOLLEHWUTE 3apsAAHM YCTPOICTBA MoraT Aa NoBpesaT
baTepuATa. 3apexaaiTe NPOXKEKTOpa Camo B Cyxa Cpefa M BbPXYy CyXa, He3ana/jvMma MOBbPXHOCT.
Mpean 3apexaaHe ce yBepeTe, Ye MPOXMKEKTOPLT € M3K/YEH M Yye baTepuaTa He e Beye Hanmb/HO
3apefeHa (ako MMa MHAMKATOp 3a 3apAg). 3apexgaiTe NpoXKeKkTopa chnopes npenopbyaHuTe
BPEMEHA, MPOLBL/KUTENIHOTO TNpesapexiaHe MoxKe Ja nospeau baTtepusaTta. [NposepsBaiTe
CbCTOAHMETO Ha 3apAgHMA Kaben M KOHEKTopa, ako ca nosBpefeHW, HesabaBHO npeycTaHoBeTe
ynotpebata um. CbxpaHsBaliTe NPOXKEKTopa Ha CyXo M XJ1afZHO MACTO, M3BbH obcera Ha Jeua U
AOMalHK  Ntobumum. PefloBHO NpoBepsBaliTe CbCTOAHMETO Ha baTepuata. Ako 3abenexute
Heobu4yaiiHM NpU3HauM Ha nospeda (HanpuMmep nogdysBaHe WAM M3TUYAHE Ha TeYHOCT), HesabaBHO
cnpeTe fa W3MNon3BaTe MPOMKEKTOpa W ro ocTaBeTe fa bObae npoBepeH OT cneuuanuct. Npu
ABbITOCPOYHO CbXPaHEeHMe ce NpenopbyBa Aa 3apeaute batepuarta o 50-70% oT KanauuTeTa i, 3a 4a



YABIKUTE HENMHUSA XKUBOT. He ocTaBsliTe NPOXKeKTopa BKAOYEH HA Mb/eH KanauuTeT 6e3 Haa30p, 3a 4a
npenoTBpaTuTe nperpsasaHe. AKO MPOXEKTOPBLT 3anovyHe Aa MOoKasBa MPU3HAUM HA nperpssaHe
(Hanpumep e ToMbA UK ropeLL, Ha AONKUP), U3KAOYETE IO U Fo OCTaBETE Aa Ce OX/1aamM Npean NoBTopHa
ynotpeba. He npaBeTe KbCO CbeAMHEHNE Ha DaTepuAaTa M He A XBbpPAsahTe B OrbH. TakoBa bopaBeHe
MOXKe Aa nospean baTepuATa Mam Jopu Aa AOBeAe A0 eKcnao3usa. He usnonssalite npoxkeKkTopa C
nospegeH ceBeTiMHeH naHen (LED pguoawm), Tbi KaTo ToBa MOe nOa MOB/AMSAE Ha HerosaTa
NPOM3BOAUTENHOCT UK be3onacHOCT. MNouncTeanTe peagoBHO CTbKAOTO MM 3aWMTHMA Kanak Ha LED
AnoguTe C MEKOo napye nnat, 3a 4a OCUMrypuTe onTMManHa paboTta Ha CBeT/IMHATa U Aa NpenoTBpaTuTe
NoBpPEeXAaHEeTO U.

UA - IHCTpyKLUii 3 6e3neKku ansa noptatMBHUX LED akymynATOpPHUX NPOXKeKTopiB

He BTpy4yanTeca B BHYTPIHIO YAaCTUHY MPOXKEKTOPA, AKWO BU He KBanipikoBaHWi cneujanict. He
HamaranTecs PeMOHTYBaTU MPOMKEKTOP CAMOCTIMHO, AKLWO BiH MOLWKOAMEHU. He BUKOpUCTOBYIMTE
NPOXEKTOp NobAM3y nerkosammMmcTnx matepianis abo B cepesosuuii 3 BMOyxoHebesneyHMMuU
peyoBMHamU. Hikonun He 3aKpMBanTe BEHTUANALLIAHI OTBOPM NPOXKEKTOPA, WOob YHUKHYTK Neperpisy. He
BMKOPUCTOBYIMTE MNPOXKEKTOP Nif 4ac cMAbHOTO Aouty abo y BONOrMX YMOBAX, AKLLO BiH HE MPU3HAYEeHUI
0N BMKOPWUCTAHHA Ha BY/AWUi 3 BOAO3aXMCTOM. BUKOPUCTOBYMTE TiAbKM OPUTiHANBbHUI 3apAagHUiA
NPUCTPIN i Kabenb, WO NOCTAYaloTbCA 3 NPOXKEKTOPOM. HeaBTOpU30BaHI 3apAgHi NPUCTPOI MOXKYTb
nowkoanTn 6atapeto. 3apsaaKanTe NPOXKEKTOP TiIbKM B CYXOMY CEPEAO0BMULLI TA Ha CYXil, He3aUMUCTIl
nosepxHi. Mepepn, 3apagKaHHAM NepeKoHANTECA, O NPOXKEKTOP BUMKHEHO i WO BaTapea He € BXe
MOBHICTIO 3apAfrKeHOl (AKLWO € iHAMKATOp 3apaay). 3apagKaiTe NpoMKeKTop BignosigHo no
PEKOMEHAOBaHMX 4YaciB, HagMipHe 3apsafArKaHHA MOXe nowkoauTn batapeto. MepesipaiTe cTaH
3apALHOro Kabento Ta po3'emy, AKWO BOHM MOLWIKOAMKEHI, HEFAMHO MPUMUHITL X BUKOPUCTaHHA.
36epiranTe MPOXKEKTOP Yy CyXOoMy, MPOXOJIOAHOMY Micli, nofani Big AiTe Ta AOMaLUHIX TBapWH.
PerynapHo nepeBipainTe ctaH 6atapei. AKWO BW MOMITUAN HE3BMYAMHI O3HAKM MOLUKOAMKEHHS
(Hanpwuknag, 34yTTA 260 BUTIK PiANHK), HEralHO NPUNWHITL BUKOPUCTaHHA NPOXKEKTOPa i 3BepPHITbCA
[0 cneujanicta ana nepesipku. Jns Tpusanoro 36epiraHHA peKoOMeHAYETbCA 3apaaKaTh baTapeto 4o
50-70% ii emHoCTi, W06 NpoaoBXKUTH ii TEpMIH CyKOW. He 3anuiiainTe NpoKeKTOp YyBIMKHEHUM Ha
MOBHY NOTYKHicTb 6€3 HarnAgy, Wob YHUKHYTM neperpisy. AKWO NPOKEKTOP NOYHE NPOABAATN O3HAKMU
neperpisy (Hanpuknag, byae Tenanm abo rapaymMm Ha LOTWK), BUMKHITb MOro i AaiTe oMYy OXOIOHYTU
nepes NOBTOPHUM BMKOPUCTAHHAM. He KopoTiTb 6aTapeto i He KnganTe ii B BOroHb. Take NOBOAMKEHHS
MOKe nowkoautu 6GaTapeto abo HaBiTb BUMKAMKATM BUOYX. He BUKOpUCTOBYMTE NpPOXKEKTOP 3
NOWKOAKEHNUM CBiTNOBMM naHenem (LED-gjiogm), OCKiNbKM Le MOXe BMAMHYTM Ha Moro
NPOAYKTUBHICTb abo 6e3neKy. PerynsapHo ounwaiite ckno abo 3axmcHy Kpuwky LED-giogis m'akoto
TKaHWHOLO, WOo6 3abe3neynTn onTMMabHy poboTy CBIT/NA | YHUKHYTM MOrO NOLLKOAMKEHHS.

LT - Saugos instrukcijos neSiojamiems LED jkrovimo prozektoriams

Nekreipkite démesio j proZektoriaus vidy, jei nesate kvalifikuotas specialistas. Neatlikite proZzektoriaus
remonto patys, jei jis sugadintas. Nenaudokite proZektoriaus netoli degiy medziagy arba aplinkoje,
kurioje yra sprogstamyjy medziagy. Niekada neuZdenkite proZektoriaus ventiliacijos angy, kad
iSvengtuméte perkaitimo. Nenaudokite prozektoriaus stipriame lietuje arba drégnose salygose, jei jis
néra skirtas lauko naudojimui su vandens apsauga. Naudokite tik originaly jkroviklj ir kabelj, kurie buvo
pateikti su proZektoriumi. Neautorizuoti jkrovikliai gali sugadinti baterijg. Jkraukite proZektoriy tik
sausose salygose ir ant sausos, nedegiy pavirSiy. Prie$ jkraudami jsitikinkite, kad proZektorius yra
iSjungtas ir kad baterija néra jau visiSkai jkrauta (jei yra jkrovimo indikatorius). Jkraukite proZektoriy



pagal rekomenduojamus laikus, ilgas jkrovimas gali sugadinti baterijg. Patikrinkite jkrovimo kabelio ir
jungties bukle, jei jie yra sugadinti, nedelsdami nustokite naudoti. Laikykite prozektoriy sausoje, vésioje
vietoje, toliau nuo vaiky ir naminiy gyviny. Reguliariai tikrinkite baterijos bikle. Jei pastebésite
nejprastus paZeidimo pozymius (pvz., patinima ar skysc¢iy nutekéjimg), nedelsdami nustokite naudoti
prozektoriy ir leiskite jj patikrinti specialistui. llgalaikiam saugojimui rekomenduojama jkrauti baterijg
iki 50-70% jos talpos, kad prailgintuméte jos tarnavimo laikg. Neleiskite, kad prozektorius veikty visu
pajégumu be priezitros ilgg laikg, kad iSvengtuméte perkaitimo. Jei prozektorius pradeda rodyti
perkaitimo pozymius (pvz., yra Siltas arba karstas liesti), iSjunkite jj ir leiskite atvésti prie$ vél naudojant.
Nesutrumpinkite baterijos ir nedékite jos j ugnj. Tokia elgsena gali sugadinti baterijg arba net sukelti
sprogima. Nenaudokite proZektoriaus su pazeistu Sviesos paneliu (LED lemputémis), nes tai gali paveikti
jo naSumga ar sauguma. Reguliariai valykite stikline arba apsauginj LED lempuciy dangtelj minkstu
audiniu, kad uztikrintuméte optimalig Sviesos veikima ir iSvengtuméte jos pazeidimo.

LV - Drosibas instrukcijas parnésajamajiem LED uzladéjamiem proZektoriem

Nekavéejoties nelauziet prozektora iekséjas dalas, ja neesat kvalificéts specialists. Nenelaujiet sev pasam
veikt remontu, ja proZektors ir bojats. Nelietojiet prozektoru tuvu viegli uzliesmojosiem materialiem vai
spradzienbistamas vielas. Nekad neaizklajiet prozektora ventilacijas atveres, lai izvairitos no
parkarSanas. Nelietojiet prozektoru stipra lietl vai mitros apstaklos, ja tas nav paredzéts aréjai
lietoSanai ar Gdens aizsardzibu. Izmantojiet tikai originalo ladétaju un kabeli, kas piegadats kopa ar
prozektoru. Neautorizéeti ladétaji var bojat akumulatoru. Ladéjiet prozektoru tikai sausa vidé un uz
sausas, nedegosas virsmas. Pirms ladésanas parliecinieties, ka prozektors ir izslégts un ka akumulators
nav jau pilntba uzladéts (ja tam ir uzlades indikators). Lad€&jiet prozektoru atbilstosi ieteiktajiem laikiem,
ilgstosa parladésana var bojat akumulatoru. Parbaudiet uzlades kabela un savienotaja stavokli, ja tie ir
bojati, nekavéjoties partrauciet to lietoSanu. Uzglabajiet prozektoru sausa, vésa vieta, prom no bérniem
un majdzivniekiem. Regulari parbaudiet akumulatora stavokli. Ja pamanat neparastus bojajuma
pazimes (pieméram, pietikumu vai Skidruma noplidi), nekavéjoties partrauciet lietoSanu un Jaujiet to
parbaudit specialistam. llgtermina uzglabasanai ieteicams uzladét akumulatoru lidz 50-70% tas
ietilpibas, lai pagarinatu tas kalpoSanas laiku. Nelieciet proZektoru ilgi darboties pie pilnas jaudas bez
uzraudzibas, lai izvairitos no parkarsanas. Ja prozektors sak izradit parkarSanas pazimes (pieméram, tas
klGst silts vai karsts pie pieskariena), izslédziet to un |laujiet atdzist pirms atkartotas lietoSanas. Neveiciet
Tssavienojumu ar akumulatoru un nemetiet to ugunt. Sada riciba var bojat akumulatoru vai pat izraisit
spradzienu. Nelietojiet prozektoru ar bojatu gaismas paneli (LED diodém), jo tas var ietekmét ta
veiktspéju vai droSibu. Regulari notiriet stiklu vai aizsargparsegu ar mikstu dranu, lai nodroSinatu
optimalu gaismas veiktspéju un izvairitos no bojajumiem.

EE - Ohutusjuhised kantavate LED laadimisproZektorite jaoks

Arge sekkuge prozektori sisemusse, kui te pole kvalifitseeritud spetsialist. Arge proovige prozektorit ise
parandada, kui see on katki. Arge kasutage proZektorit I8hkeainetega keskkonnas ega pdletatavate
materjalide Idheduses. Arge kunagi katke proZektori ventilatsiooniavasid, et viltida Gilekuumenemist.
Arge kasutage prozektorit tugevas vihmas voi niisketes tingimustes, kui see ei ole mdeldud
valitingimustes veekaitsega kasutamiseks. Kasutage ainult originaalset laadijat ja kaablit, mis on koos
prozektoriga tarnitud. Mittevolitatud laadijad vdivad aku kahjustada. Laadige proZektorit ainult kuivas
keskkonnas ja kuival, mitte-pdlevil pinnal. Enne laadimist veenduge, et proZektor on vilja lulitatud ja
aku ei ole juba téis laetud (kui sellele on laadimisnaidik). Laadige proZektorit vastavalt soovitatud
aegadele, liigne laadimine voib aku kahjustada. Kontrollige laadimiskaabli ja pistiku seisukorda, kui



need on kahjustatud, 10petage nende kasutamine kohe. Hoidke proZektorit kuivas, jahedas kohas,
eemal lastest ja lemmikloomadest. Kontrollige aku seisukorda regulaarselt. Kui markate ebatavalisi
kahjustusmarke (nt paisumine voi vedeliku lekkimine), I6petage kohe prozektori kasutamine ja laske
spetsialistil seda kontrollida. Pikaajaliseks ladustamiseks on soovitatav laadida aku 50-70% ulatuses
selle mahutavusest, et pikendada aku eluiga. Arge jitke proZzektorit pikaks ajaks tdisvéimsusel td6tama
ilma jarelevalveta, et valtida tilekuumenemist. Kui proZektor hakkab naitama tGlekuumenemise marke
(nt on soe vdi kuum puudutamisel), lilitage see vilja ja laske jahtuda enne uuesti kasutamist. Arge
lUhistage akut ega visake seda tulle. Selline kaitlemine voib aku kahjustada voi isegi plahvatuse
pdhjustada. Arge kasutage proZzektorit kahjustatud valgustusplaadi (LED-id) korral, kuna see vdib
mojutada selle toimivust voi turvalisust. Puhastage regulaarselt LEDide klaasi voi kaitsekate pehme
lapiga, et tagada valguse optimaalse joudluse ja valtida selle kahjustusi.

FR - Consignes de sécurité pour les projecteurs LED portables rechargeables

Ne touchez pas a l'intérieur du projecteur si vous n'étes pas un professionnel qualifié. Ne tentez pas de
réparer le projecteur vous-méme s'il est endommagé. N'utilisez pas le projecteur a proximité de
matériaux inflammables ou dans un environnement contenant des substances explosives. Ne couvrez
jamais les ouvertures de ventilation du projecteur pour éviter toute surchauffe. N'utilisez pas le
projecteur en cas de forte pluie ou dans des conditions humides, sauf s'il est con¢cu pour un usage
extérieur avec une protection contre I'eau. Utilisez uniquement le chargeur et le cable d'origine fournis
avec le projecteur. Les chargeurs non autorisés peuvent endommager la batterie. Chargez le projecteur
uniquement dans un environnement sec et sur une surface séche et non inflammable. Avant de
charger, assurez-vous que le projecteur est éteint et que la batterie n'est pas déja complétement
chargée (si un indicateur de charge est présent). Chargez le projecteur en respectant les durées
recommandées, une surcharge prolongée peut endommager la batterie. Vérifiez I'état du cable de
charge et du connecteur, s'ils sont endommagés, cessez immédiatement de les utiliser. Conservez le
projecteur dans un endroit sec et frais, hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Vérifiez
régulierement I'état de la batterie. Si vous remarquez des signes inhabituels de dommage (par exemple,
un gonflement ou une fuite de liquide), cessez immédiatement d'utiliser le projecteur et faites-le
inspecter par un professionnel. Lors du stockage a long terme, il est recommandé de charger la batterie
a 50-70% de sa capacité pour prolonger sa durée de vie. Ne laissez pas le projecteur allumé a pleine
puissance sans surveillance, afin d'éviter toute surchauffe. Si le projecteur commence a montrer des
signes de surchauffe (par exemple, s'il devient chaud ou brdlant au toucher), éteignez-le et laissez-le
refroidir avant de le réutiliser. Ne court-circuitez pas la batterie et ne la jetez pas dans le feu. Un tel
traitement peut endommager la batterie ou provoquer une explosion. N'utilisez pas le projecteur avec
un panneau lumineux (diodes LED) endommagé, car cela peut affecter ses performances ou sa sécurité.
Nettoyez régulierement le verre ou le couvercle de protection des LED avec un chiffon doux pour
assurer une performance lumineuse optimale et éviter tout dommage.

ES - Instrucciones de seguridad para los focos LED portatiles recargables

No intervenga en el interior del foco si no es un profesional cualificado. No intente reparar el foco por
su cuenta si estd dafiado. No use el foco cerca de materiales inflamables o en un ambiente con
sustancias explosivas. Nunca cubra las aberturas de ventilacién del foco para evitar el
sobrecalentamiento. No use el foco durante lluvias fuertes o en condiciones humedas, a menos que
esté disefiado para uso exterior con proteccidén contra el agua. Use Unicamente el cargador y cable
originales que vienen con el foco. Los cargadores no autorizados pueden daiar la bateria. Cargue el



foco solo en un ambiente seco y sobre una superficie seca y no inflamable. Antes de cargar, asegurese
de que el foco esté apagado y que la bateria no esté completamente cargada (si tiene indicador de
carga). Cargue el foco segun los tiempos recomendados, la sobrecarga prolongada puede dafiar la
bateria. Verifique el estado del cable de carga y el conector, si estdn dafiados, deje de usarlos
inmediatamente. Guarde el foco en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de nifios y mascotas. Revise
regularmente el estado de la bateria. Si nota sefiales inusuales de dafio (por ejemplo, hinchazén o fuga
de liquido), deje de usar el foco de inmediato y hagalo revisar por un profesional. Para el
almacenamiento a largo plazo, se recomienda cargar la bateria entre el 50 y el 70% de su capacidad
para prolongar su vida util. No deje el foco encendido a maxima potencia sin supervision para evitar el
sobrecalentamiento. Si el foco comienza a mostrar signos de sobrecalentamiento (por ejemplo, si esta
caliente o ardiente al tacto), apaguelo y déjelo enfriar antes de usarlo nuevamente. No haga un
cortocircuito de la bateria ni la tire al fuego. Este tipo de manejo puede dafiar la bateria o incluso causar
una explosion. No use el foco con el panel de luz (diodos LED) dafiado, ya que esto puede afectar su
rendimiento o seguridad. Limpie regularmente el vidrio o la cubierta protectora de los LEDs con un
pafio suave para garantizar un rendimiento 6ptimo de la luz y evitar dafos.

IT - Istruzioni di sicurezza per i proiettori LED portatili ricaricabili

Non intervenire nell'interno del proiettore se non sei un professionista qualificato. Non tentare di
riparare il proiettore da soli se &€ danneggiato. Non utilizzare il proiettore vicino a materiali infiammabili
o in ambienti contenenti sostanze esplosive. Non coprire mai le aperture di ventilazione del proiettore
per evitare il surriscaldamento. Non utilizzare il proiettore in caso di pioggia forte o in condizioni di
umidita, a meno che non sia progettato per I'uso esterno con protezione contro I'acqua. Utilizzare solo
il caricabatterie e il cavo originali forniti con il proiettore. | caricabatterie non autorizzati possono
danneggiare la batteria. Caricare il proiettore solo in ambienti asciutti e su una superficie asciutta e non
inflammabile. Prima di caricare, assicurarsi che il proiettore sia spento e che la batteria non sia gia
completamente carica (se presente un indicatore di carica). Caricare il proiettore secondo i tempi
consigliati, una carica prolungata puo danneggiare la batteria. Verificare lo stato del cavo di carica e del
connettore; se sono danneggiati, interrompere immediatamente |'uso. Conservare il proiettore in un
luogo asciutto e fresco, fuori dalla portata di bambini e animali domestici. Controllare regolarmente lo
stato della batteria. Se notate segni di danni insoliti (ad esempio gonfiore o perdita di liquidi), smettere
di usare immediatamente il proiettore e farlo controllare da un professionista. Per una conservazione
a lungo termine, si consiglia di caricare la batteria al 50-70% della sua capacita per prolungarne la
durata. Non lasciare il proiettore acceso a piena potenza senza sorveglianza per evitare il
surriscaldamento. Se il proiettore inizia a mostrare segni di surriscaldamento (ad esempio, € caldo o
bollente al tatto), spegnerlo e lasciarlo raffreddare prima di riutilizzarlo. Non cortocircuitare la batteria
né gettarla nel fuoco. Un trattamento di questo tipo puo danneggiare la batteria o addirittura causare
un'esplosione. Non utilizzare il proiettore con il pannello luminoso (diodi LED) danneggiato, poiché
potrebbe influire sulle sue prestazioni o sulla sicurezza. Pulire regolarmente il vetro o la copertura
protettiva dei LED con un panno morbido per garantire prestazioni ottimali della luce ed evitare danni.

DK - Sikkerhedsinstruktioner for baerbare LED genopladelige projektorer

Ror ikke ved indersiden af projektoren, medmindre du er en kvalificeret fagperson. Forsgg ikke selv at
reparere projektoren, hvis den er beskadiget. Brug ikke projektoren taet pa brandfarlige materialer eller
i et miljg med eksplosive stoffer. Dak aldrig projektorens ventilationsabninger for at undga
overophedning. Brug ikke projektoren i kraftig regn eller vade forhold, medmindre den er beregnet til



udendgrs brug med vandbeskyttelse. Brug kun den originale oplader og kabel, der fglger med
projektoren. Uautoriserede opladere kan beskadige batteriet. Oplad kun projektoren i et tgrt miljp og
pa en tgr, ikke-braeendbar overflade. Sgrg for, at projektoren er slukket, og at batteriet ikke allerede er
fuldt opladet (hvis det har en opladningsindikator), fer du oplader. Oplad projektoren i henhold til de
anbefalede tider, da langvarig opladning kan beskadige batteriet. Kontroller ladekablets og
stikforbindelsens tilstand, og stop med at bruge dem, hvis de er beskadigede. Opbevar projektoren et
tort, kpligt sted, vaek fra bgrn og kaeledyr. Kontrollér regelmaessigt batteriets tilstand. Hvis du bemaerker
usaedvanlige tegn pa beskadigelse (f.eks. oppustning eller lazkage af veeske), skal du straks stoppe med
at bruge projektoren og fa den kontrolleret af en specialist. Ved langtidsopbevaring anbefales det at
oplade batteriet til 50-70% af dets kapacitet for at forlaenge dets levetid. Lad ikke projektoren vaere
taendt pa fuld effekt uden opsyn for at undga overophedning. Hvis projektoren begynder at vise tegn
pa overophedning (f.eks. bliver varm eller meget varm ved bergring), skal du slukke den og lade den
kgle af, fgr du bruger den igen. Kortslut ikke batteriet, og smid det ikke i ilden. Sddan behandling kan
beskadige batteriet eller forarsage en eksplosion. Brug ikke projektoren med et beskadiget lyspanel
(LED’er), da det kan pavirke dens ydeevne eller sikkerhed. Renggr regelmaessigt glasset eller
beskyttelsesdakslet pa LED’erne med en blgd klud for at sikre optimal lysydelse og undga skader.

NL - Veiligheidsinstructies voor draagbare oplaadbare LED-schijnwerpers

Raak niet de binnenkant van de schijnwerper aan, tenzij u een gekwalificeerde professional bent.
Probeer de schijnwerper niet zelf te repareren als deze beschadigd is. Gebruik de schijnwerper niet in
de buurt van brandbare materialen of in een omgeving met explosieve stoffen. Bedek nooit de
ventilatieopeningen van de schijnwerper om oververhitting te voorkomen. Gebruik de schijnwerper
niet bij zware regen of in vochtige omstandigheden, tenzij deze is ontworpen voor buitengebruik met
waterbestendigheid. Gebruik alleen de originele oplader en kabel die bij de schijnwerper zijn geleverd.
Niet-geautoriseerde opladers kunnen de batterij beschadigen. Laad de schijnwerper alleen op in een
droge omgeving en op een droge, niet-brandbare ondergrond. Zorg ervoor dat de schijnwerper is
uitgeschakeld en dat de batterij niet al volledig is opgeladen (indien er een oplaadindicator is) voordat
u oplaadt. Laad de schijnwerper volgens de aanbevolen tijden op, langdurig opladen kan de batterij
beschadigen. Controleer de staat van het oplaadkabel en de connector; stop onmiddellijk met
gebruiken als deze beschadigd zijn. Bewaar de schijnwerper op een droge, koele plaats, buiten het
bereik van kinderen en huisdieren. Controleer regelmatig de staat van de batterij. Als u ongewone
tekenen van schade opmerkt (zoals opzwellen of lekken van vloeistof), stop dan onmiddellijk met het
gebruik van de schijnwerper en laat deze door een specialist controleren. Bij langdurige opslag wordt
aanbevolen om de batterij op 50-70% van de capaciteit op te laden om de levensduur te verlengen.
Laat de schijnwerper niet langdurig op volle kracht staan zonder toezicht om oververhitting te
voorkomen. Als de schijnwerper tekenen van oververhitting vertoont (bijvoorbeeld warm of heet
aanvoelt), zet deze dan uit en laat hem afkoelen voordat u hem opnieuw gebruikt. Kortsluit de batterij
niet en gooi deze niet in het vuur. Dergelijke behandeling kan de batterij beschadigen of zelfs een
explosie veroorzaken. Gebruik de schijnwerper niet met een beschadigd lichtpaneel (LED’s), omdat dit
de prestaties of veiligheid kan beinvloeden. Maak regelmatig het glas of de beschermkap van de LED’s
schoon met een zachte doek om de optimale lichtprestaties te garanderen en schade te voorkomen.

SE - Sdkerhetsinstruktioner for barbara LED uppladdningsbara stralkastare

Vidta inte atgarder pa insidan av stralkastaren om du inte ar en kvalificerad tekniker. Forsok inte att
reparera stralkastaren sjdlv om den ar skadad. Anvand inte stralkastaren nara brannbara material eller



i miljoer med explosiva amnen. Tack aldrig over ventilationsGppningarna pa stralkastaren for att
undvika dverhettning. Anvand inte stralkastaren vid kraftigt regn eller i fuktiga forhallanden, om den
inte ar avsedd for utomhusbruk med vattenskydd. Anvand endast den ursprungliga laddaren och kabeln
som medfoljer stralkastaren. Oauktoriserade laddare kan skada batteriet. Ladda stralkastaren endast i
en torr miljé och pa en torr, icke-bréannbart yta. Kontrollera att stralkastaren ar avstangd och att
batteriet inte redan ar fulladdat (om en laddningsindikator finns) innan du laddar. Ladda stralkastaren
enligt de rekommenderade tiderna, langvarig Overladdning kan skada batteriet. Kontrollera
laddningskabelns och anslutningens skick, om de ar skadade, sluta anvanda dem omedelbart. Forvara
stralkastaren pa en torr, sval plats, utom rackhall for barn och husdjur. Kontrollera batteriets skick
regelbundet. Om du marker ovanliga skador (t.ex. svullnad eller ldckage av véatska), sluta anvdnda
stralkastaren omedelbart och lat den inspekteras av en specialist. For langtidsforvaring rekommenderas
att batteriet laddas till 50-70% av dess kapacitet for att forlanga dess livslangd. Lémna inte stralkastaren
pa hogsta effekt utan 6vervakning for att undvika 6verhettning. Om stralkastaren borjar visa tecken pa
overhettning (t.ex. blir varm eller het vid beroring), stang av den och 1at den svalna innan du anvander
denigen. Kortslut inte batteriet och kasta det inte i eld. Sddan hantering kan skada batteriet eller orsaka
en explosion. Anvand inte stralkastaren med ett skadat ljuspanel (LED-lampor) eftersom detta kan
paverka prestanda eller sdkerhet. Rengor regelbundet glaset eller skyddshoéljet for LED-lamporna med
en mjuk trasa for att sdkerstalla optimal ljusprestanda och undvika skador.

FI - Turvallisuusohjeet kannettaville ladattaville LED-tykkivaloille

Al3 puutu projektorin sisdosiin, ellet ole patevd ammattilainen. Al3 yritd korjata projektoria itse, jos se
on vaurioitunut. Al4 kiyta projektoria lahelld syttyvid materiaaleja tai rdjahtévia aineita. Ald koskaan
peitd projektorin tuuletusaukkoja, jotta ylikuumeneminen viltetdan. Ald kidytd projektoria rankan
sateen aikana tai kosteissa olosuhteissa, ellei se ole suunniteltu ulkokayttoon vedenpitavyydella. Kayta
vain alkuperaista laturia ja kaapelia, jotka on toimitettu projektorin mukana. Valtuuttamattomat laturit
voivat vaurioittaa akkua. Lataa projektoria vain kuivassa ymparistdssa ja kuivalla, palamattomalla
pinnalla. Varmista ennen lataamista, etta projektori on pois paalta eikd akku ole jo tayteen ladattu (jos
latausindikaattori on olemassa). Lataa projektoria suositeltujen aikarajojen mukaan, pitkdaikainen
ylilataus voi vahingoittaa akkua. Tarkista latauskaapelin ja liittimen kunto, jos ne ovat vaurioituneet,
lopeta niiden kaytté valittomasti. Sailytd projektoria kuivassa ja viiledssd paikassa lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa. Tarkista akun kunto saanndéllisesti. Jos havaitset epatavallisia
vaurion merkkeja (esim. turvotusta tai nestevuotoa), lopeta projektorin kaytto valittdmasti ja anna sen
tarkastaa ammattilaisella. Pitkdaikaissailytyksessa suositellaan akun lataamista 50-70 %:iin sen
kapasiteetista, jotta sen kiyttdikaa saadaan pidennettyd. Al3 jatd projektoria paille tiyteen tehoon
valvomatta ylikuumenemisen estdmiseksi. Jos projektori alkaa osoittaa ylikuumenemisen merkkeja
(esim. tuntuu kuumalta tai palavan kuumalta), sammutta se ja anna sen jadhtyda ennen
uudelleenkayttda. Al oikosulje akkua &l4ka heita sita tuleen. Tallainen kasittely voi vahingoittaa akkua
tai jopa aiheuttaa rajahdyksen. Al kdyta projektoria, jos sen valopaneeli (LEDit) on vaurioitunut, silld
se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn tai turvallisuuteen. Puhdista LEDien suojalasi tai -kupu
saannollisesti pehmeailla liinalla optimaalisen valotehon varmistamiseksi ja vaurioiden estamiseksi.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for baerbare LED-oppladbare projektorer

Ikke apne prosjektoren hvis du ikke er en kvalifisert fagperson. Forsgk ikke a reparere prosjektoren selv
hvis den er skadet. Bruk ikke prosjektoren nzer brannfarlige materialer eller i et miljg med eksplosive
stoffer. Tett aldri ventilasjonsapningene pa prosjektoren for @ unnga overoppheting. Bruk ikke



prosjektoren i kraftig regn eller i vate forhold med mindre den er designet for utendgrs bruk med
vanntetthet. Bruk kun den originale laderen og kabelen som fglger med prosjektoren. Ikke autoriserte
ladere kan skade batteriet. Lader kun prosjektoren i et tgrt miljg og pa en terr, ikke-brannfarlig
overflate. Sgrg for at prosjektoren er slatt av, og at batteriet ikke allerede er fulladet (hvis det er en
ladestatusindikator) f@r du lader. Lader prosjektoren i henhold til de anbefalte tidsrammene, langvarig
overopplading kan skade batteriet. Sjekk ladekabelens og kontaktens tilstand, og slutt a bruke dem
umiddelbart hvis de er skadet. Oppbevar prosjektoren pa et tgrt, kjglig sted, utilgjengelig for barn og
kjeeledyr. Sjekk batteriets tilstand regelmessig. Hvis du merker uvanlige tegn pa skade (som
oppsvulming eller veeskeutslipp), stopp umiddelbart bruken av prosjektoren og la den inspiseres av en
fagperson. Ved langtidslagring anbefales det a lade batteriet til 50-70 % av kapasiteten for a forlenge
levetiden. Ikke la prosjektoren vaere pa fullt lys uten tilsyn for a unnga overoppheting. Hvis prosjektoren
begynner a vise tegn pa overoppheting (f.eks. blir varm eller het pa bergring), sla den av og la den kjgle
seg ned fgr du bruker den igjen. lkke kortslutt batteriet og kast det ikke i brann. Slike handlinger kan
skade batteriet eller forarsake en eksplosjon. Bruk ikke prosjektoren med et skadet lyspanel (LED-er),
da dette kan pavirke ytelsen eller sikkerheten. Rengjgr regelmessig glasset eller beskyttelseskappen pa
LED-ene med en myk klut for & sikre optimal lysytelse og forhindre skade.

GR - O8nyieg aodaleiag yia popntoug ava rechargeable LED tpoBoAsig

Mnv ayyilete 10 esowteplkd TG TPoPoAnNg av bev eiote efeldikeupévog emayysApatiag. Mnv
TIPOOTIOONOETE VA ETILOKEVUAOCETE TN TIPOPOAN av aUTH €lval KATECTPAUUEVN. MnV XpNGOLLOTIOLELTE TOV
nipoBoAéa Kovtd og eUPAEKTA UALKA 1) o€ TEPIPAANOV E EKPNKTIKEG OUGLEG. MV KAAUTITETE TTOTE TLG
ogpaywyouc Tou TpoBoiéa yla va armodUyeTe tnv untepBEppavan. Mnv xpnoLuoroleite Tov mpoPoléa
o€ évtovn Bpoxn 1 o€ LYPEC CUVONKEG eKTOC av eival oxeSLAoUEVOG yLa eEWTEPLKH XpHon UE mpooTacia
onod To vepO. XpnOLUOTOLEite POVO ToV auBeviikd ¢opTLoT Kal KOAWSLO TIOU TAPEXETAL UE TOV
nipoPoréa. Ot pn eéoualodotnuévol GoPTIOTEG eVOEXETAL VO TIPOKAAEGOUV {NULA OTNV pmatopia.
Qoprtiote tov MpoPoréa povo oe Enpo meplBAAAov kal oe oteyvh, Un eVdAektn enudpavela. Npwv
doprtioete, BePaiwbeite 6TL 0 MpoPoAéag eival AMEVEPYOTIOLNUEVOG KAl OTL N Uratapia dev elval nén
MANpwG ¢doptiopévn (av umdpxel €vdelgn ¢optiong). Poptiote tov mpoBoréa oUpdpwva HE TIG
CUVIOTWHEVEG WPEG, KaBwce n urtepPoALkn ¢poption pmopet va kataotpéPel Tnv pnatapio. EAéyéte tnv
KaTaotaon Tou KaAwdiou Kal TG cUvEeong Tou GopPTLOTH, KOl AV (VoL KATECTPAUUEVD, OTAUATIOTE
QUEOWC TN Xprion Touc. AmoBnkevote Tov mpoPoléa os EnNpo, SpocepPO HEPOC, HLaKPLA artd TodLd Kot
Katolkibla {wa. EAEyXETE TOKTLKA TNV KATAOTOON TNG Wmatapiog. Edv mapatnproste acuvnblota
onuadia InuLag (onwg povokwpa r Stappor) uypoul), CTAUATHOTE APUECWE TN XPHOoN ToU TiPoBoAEa Kal
IntRote amno évav L8LIKO va Tov eA€yel. Ma pakpoxpovia anobrikeuon, cuviotdtal va ¢poptioete Tnv
pnatapio 6to 50-70% TG XWPNTKOTNTAS TG Yo va apateivete tn dldpketa {wng tng. Mnv adrvete
Tov poPoAéa avappuévo o€ MANRPN LWOoXL xwplis emiBAedn yia va anodulyete TV umepBépuavaon. Eav o
npoBoléag oapxiost va OSelyvel onuadia umepBépuavong (m.x. {eot0C | KAUTOg otnv adn),
OTTEVEPYOTIOLOTE TOV KOl adnOTE TOV VO KPUWOEL TPV TOV Xpnolpomotnoete favda. Mnv
BpaxukukAWoeTe TNV pUnatapia f tn pifete otn pwtid. TETola XEpLopOL Unopel va mpokaAécouv {nuLd
oTNV pmatapia | akdun kot £kpnén. Mnv xpnolpomnoleite Tov MPoPoAEéa PE KATECTPOUUEVO TIAVEA
dwTtlopoL (LEDs), kabBwg autd pmopel va emnpedoel tnv anodoon f thv achaiela tou. Kabapilete
TOKTLKA TO YUQAL 1} TNV pooTaTEUTIKN KAAUYN Twv LEDS pe éva palako mavi yia va Stachaiioste tn
BéAtiotn anddoon dpwtodg Kot vo amodpUyeTe INULEC.



MK - be3begHocHM ynaTcTBa 3a NnpeHocHU LED pednektopu 3a nonHere

He gonupajte BHaTpelwHoCcTa Ha pedneKTopOoT ako He cTe KBaanduKyBaH npodecnmoHanel. Hemojte aa
ce obuaysate ga ro nonpaBute pedseKTOPOT aKo e olTeTeH. He KopucteTe ro pednektopoT BO
6/1M3nHaA Ha 3ananMBM MaTepujainu UAM BO CPeauHa CO eKCMJIO3MBHM cyncTaHuuu. Hukoraw He rm
NOKPMBAjTe BEHTUNALMOHUTE OTBOPU Ha pedNeKTOPOT 3a Aa n3berHeTte nperpesare. He KopucTeTe ro
pedNeKTOPOT BO CUJIEH LOXKA, UNIN BIaXKHW YC/IOBU, OCBEH aKO He e HaMeHET 3a HaZBopellHa ynotpeba
Co 3awTuTa of Boga. KopucteTe camo OpuUrMHaneH nosHay M Kaben Kou ce ucnopayaHu co
pedneKkTopoT. HeoBNaCTEHM NOMHAYN MOMKE Aa o OLTETAT aKyMynaTopoT. MNosHekwe Ha pedieKTopoT
Camo BO CyBa CpeAmHa 1 Ha CyBa, He3anaanBa NoBpLunHa. MpoBepeTe ganu pedpieKToOPOoT € UCKYYeEH
W AeKa aKymynaTopoT He e BeKe LLe/IOCHO HamMo/IHeT (aKo MMa MHAMKATop 3a NOoJIHEHE) npes Aa ro
HanonHwuTe. MonHeTe ro pedpIEKTOPOT COMIACHO CO MPENOpPaYaHOTO Bpeme, A0/T0 MOJHEHE MOXKE Aa
ro OWTeTM aKymynatopoT. [poBepeTe ro coctojbaTa Ha MOJMIHEYKMOT Kaben M NPUKAYYOKOT, aKo ce
OoWTEeTEHWN, BeAHaALl NpecTaHeTe ga rm KopuctuTe. YyBajte ro pedieKTOpoT Ha CyBO U NIaiHO MEcCTo,
HagBop of, fodaT Ha geua M AOMAWHW MUIEeHUYUHa. PefloBHO MpoBepyBajTe ro cocrojbaTta Ha
aKymynatopoT. AKo 3abenexuTte HeobUYHM 3HAUM Ha OWTeTyBake (Ha Np. OTEYEHOCT UM UCTEKYBaHE
Ha TEYHOCT), BeAHall NpecTaHeTe Aa ro Kopuctute pedaekTopoT M nobapajte ro og CTpydrbak 3a
npoBepKa. 3a AONTOPOYHO CKIaaupakbe ce npenopayvyBa NoJHEHE Ha akymynatopoTt ao 50-70% og,
HerosaTa KanauuTeT 3a NPOAO0/KYyBake Ha HEroBaTa XMBOTHA Tpaere. He ocTtaBeTe ro pedpaekropor
OONr0 BpemMe BKJIyYEH Ha MaKcMmasiHa MOKHOCT 6e3 Haas3op 3a Aa usberHere nperpesarbe. AKO
pedneKTopoT NoYHe Aa NMoKaKyBa 3HaLM Ha Nperpesakse (Ha Np. TONOA UKW MHOTY TONOJ Ha Aonup),
WUCKNyYeTe ro M OCTaBeTe ro Ja ce ofagu npen nosTopHata ynoTpeba. He KpaTkocpouyBajTe ja
aKyMynaTopoOT M He ro ¢ppnajTe BO oraH. TakoB TPETMAH MOXKE Za ro OWTETU aKyMy/1aTopoT UK oypu
Oa npeamsBMKa eKkcnnosuja. He KopucTeTe ro pedneKTopoT cO olTeTeHa CBETI0oCHa nnoda (LED
anogm), buaejkm Toa MoXKe Aa B/Mjae Ha HeroBaTa MsBegba uam 6esbeaHocT. PeAoBHO YMCTETE 1O
CTaK/I0TO UM 3aWTUTHUOT Nokaonew Ha LED gnoaute co meko Kpna 3a Aa ce ocuryparte onTmmasnHa
OCBET/IEHOCT U Aa ce n3berHar owTeTyBama.

SI - Varnostna navodila za prenosne LED svetilke z napajalnimi baterijami

Ne posegajte v notranjost svetilke, ¢e niste usposobljen strokovnjak. Ne popravljajte svetilke sami, ce
je poSkodovana. Ne uporabljajte svetilke v bliZini vnetljivih materialov ali v okolju z eksplozivnimi
snovmi. Nikoli ne pokrijte ventilacijskih odprtin svetilke, da preprecite pregrevanje. Svetilke ne
uporabljajte med mocnim dezjem ali v vlaZnih pogojih, razen ¢e ni zasnovana za zunanjo uporabo z
zasCito pred vodo. Uporabljajte samo originalni polnilnik in kabel, ki sta bila priloZzena svetilki.
Neavtorizirani polnilniki lahko poSkodujejo baterijo. Polnite svetilko samo v suhem okolju in na suhi,
negorljivi povrsini. Pred polnjenjem se prepricajte, da je svetilka izklopljena in da baterija ni Ze
popolnoma napolnjena (¢e ima indikator za polnjenje). Polnite svetilko v skladu s priporocenimi
¢asovnimi okviri, dolgoroc¢no polnjenje lahko poskoduje baterijo. Preverite stanje polnilnega kabla in
prikljucka, ¢e sta poskodovana, takoj prenehajte z uporabo. Shranjujte svetilko na suhem, hladnem
mestu, izven dosega otrok in hi$nih ljubljen¢kov. Redno preverjajte stanje baterije. Ce opazite
nenavadne znake poskodbe (npr. napihnjenost ali iztekanje tekocine), takoj prenehajte z uporabo
svetilke in jo dajte preveriti strokovnjaku. Pri dolgoro¢nem shranjevanju je priporocljivo, da napolnite
baterijo na 50-70 % kapacitete, da podaljSate njeno Zivljenjsko dobo. Ne puscajte svetilke dolgo
vklopljene pri polni moci brez nadzora, da preprecite pregrevanje. Ce svetilka zaéne kazati znake
pregrevanja (npr. postane topla ali vroca na dotik), jo izklopite in jo pustite, da se ohladi, preden jo
znova uporabite. Ne kratkostiCite baterije in je ne mecite v ogenj. TakSno ravnanje lahko povzroci
poskodbe baterije ali celo eksplozijo. Ne uporabljajte svetilke z poskodovano svetlobno plosco (LED



diode), ker lahko to vpliva na njeno delovanje ali varnost. Redno Cistite steklo ali zas¢itno kapico LED
diode z mehko krpo, da zagotovite optimalno delovanje svetlobe in preprecite poskodbe.

RS - be3beaHocHa ynyTcTBa 3a npeHocHe LED pednektope Ha nywusy 6atepmjy

He popajte ce yHyTpawHOCTM pedpaeKkTopa ako HUCTE KBaAMDUKOBAHM CTpy4Ytbak. He noKywaeajte aa
nonpasute pedneKkTop ako je owTeheH. He Kopuctute pednektop y 611M3NHM 3ana/bUBMX MaTepujana
WIN Y OKPYKEHbY Ca €KCMI0O3MBHMM CyncTaHLamMa. HuKaga He NOKpMBajTe BEHTUMAUMOHE OTBOPE Ha
pednekTopy ga bucte usbernm nperpesarbe. He Kopuctute pedieKTOp TOKOM jaKUX KULA WU Y
BNA*KHUM YCNOBMMa aKO HUje HaMereH 3a Crosballkby ynoTpeby ca 3awTntom of Boge. Kopuctute
Camo OPUTMHAIHK NyHay U Kabna Koju cy ucnopyyeHu ca pedpnektopom. HeosnawheHu nywaum mory
owTeTuTn batepujy. MNyrute pedaeKkTop camo y CyBOM OKPYKerby U Ha CYBOj, HETOPUBOj NOBPLLMHW.
Mpe nyrwerba, yBepuTe ce Aa je pedNeKkTop UCK/bydeH U Aa 6aTepuja HMje Beh NoTNyHO HanykeHa (ako
MMa MHOMKATOP 3a Nytberse). Myrbute pedaekTop y cKaagy ca npenopyyeHMm BpeMeHCKMM OKBUPUMA,
OYro NyHerbe MOXKE oWwTeTUTU baTepujy. MpoBepuTe cTakbe NyHaykor Kabna u NpuK/bydka, ako cy
owTeheHn, ogmax npectaHuTe ca ynotpebom. Yysajte pedrieKTop Ha CyBOM, X/lagHOM MeCTY, BaH
[oxBaTa geue u KyhHux sbybrmaua. PegoBHo npoBepuTe cTakbe 6aTepuje. AKo NpumeTuTe HeobnyHe
3Hake owrTehera (HNP. OTEYEHOCT WAM Lyperbe TEeYHOCTWU), oAMax MNpecTaHuTe ca ynoTtpebom
pednekTopa M 403BOANTE CTPYYHbAKY Aa ra NpoBepu. 3a AYrOpOYHO CKNagMlTere npenopyuyyje ce
nytoerbe H6aTepunje Ha 50-70% KanaumuTeTa Kako BU ce NPoayXKMO HEeH BEK Tpajara. He ocTassbajte
pedaeKkTop Ayro YK/bydeH Ha nyHy cHary 6e3 Hapgs3opa Kako 6ucte usbernu nperpesBambe. AKO
pednekTop NoyHe Aa MoKasyje 3HaKe nperpejaBarba (HNp. noctaHe Tonao wuam Bpyh Ha moamp),
WCK/by4YMTE ra M OCTaBUTE [a Ce Ox/lagM Npe Hero WTo ra NoHoBo ynotpebute. He KpaTkocjegute
b6atepujy n He bauajte je y BaTpy. TaKBO MOCTYyNatb€ MOMKE OLUTETUTM BATEPMUjy MM YaK M3a3BaTH
eKkcnnosnjy. He kopuctute pednektop ca owTteheHom ceBetiocHOm nsodom (LED guopama), jep 1o
MOXe YyTULATN Ha Herose nepdopmaHce Mam b6esbegHoCT. Pe0BHO YMCTUTE CTAKI0 UM 3aLUTUTHY
Kanuuy LED gnopa ca mekom Kpnom Kako bucte obesbeanan ontumanHe neppopmaHce OCBET/beHA
n nsbernun owtehema.

HR - Sigurnosne upute za prijenosne LED reflektore na punjivu bateriju

Ne dirajte unutrasnjost reflektora ako niste kvalificirani stru¢njak. Nemojte pokusavati sami popraviti
reflektor ako je oSteéen. Ne koristite reflektor u blizini zapaljivih materijala ili u okruzenju s eksplozivnim
tvarima. Nikada ne prekrivajte ventilacijske otvore reflektora kako biste sprijecili pregrijavanje. Ne
koristite reflektor u jakom kisu ili vlaZznim uvjetima, osim ako nije namijenjen za vanjsku uporabu s
vodootpornom zastitom. Koristite samo originalni punjac i kabel koji su isporuceni s reflektorom.
Neautorizirani punja¢i mogu ostetiti bateriju. Punite reflektor samo u suhom okruzenju i na suhoj,
negorivoj povrsini. Prije punjenja, provjerite je li reflektor isklju¢en i da baterija nije ve¢ potpuno
napunjena (ako ima indikator punjenja). Punite reflektor u skladu s preporucenim vremenskim
intervalima, dugotrajno punjenje moze ostetiti bateriju. Provjerite stanje punjackog kabela i prikljucka,
a ako su oSteéeni, odmah prestanite s uporabom. Skladistite reflektor na suhom, hladnom mjestu, izvan
dohvata djece i kuénih ljubimaca. Redovito provjeravajte stanje baterije. Ako primijetite neobicne
znakove ostecenja (npr. natecenost ili curenje tekuéine), odmah prestanite s koristenjem reflektora i
neka ga pregleda stru¢njak. Za dugotrajno skladiStenje preporucuje se punjenje baterije na 50-70%
kapaciteta kako bi se produzio njen vijek trajanja. Nemojte ostavljati reflektor uklju¢en na punoj snazi
bez nadzora kako biste izbjegli pregrijavanje. Ako reflektor poc¢ne pokazivati znakove pregrijavanja (npr.
postane topao ili vru¢ na dodir), iskljuite ga i ostavite da se ohladi prije ponovne uporabe. Ne



kratkocircuitirajte bateriju niti je bacajte u vatru. Takvo rukovanje moZe ostetiti bateriju ili ¢ak
uzrokovati eksploziju. Nemojte koristiti reflektor s oste¢enom svjetlosnom plocom (LED diodama), jer
to moZe utjecati na njegovu ucinkovitost ili sigurnost. Redovito Cistite staklo ili zastitu LED dioda s
mekom krpom kako biste osigurali optimalne performanse svjetla i sprijecili oSteéenje.
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